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Men efter hans (••del** hlel j*g| Ett godt skämt, Max,'' utropa- 
sjuk, och fadrer till liarnen 6'- (Je grefvinnan Hilda, skrattade, 
vergsf mig nu. Hvad Återstod | "Det ar icke något skämt, utan 
mig val sedan jas tillfrisknat?. . en -amning, som herr t»ron om 
..Jo. »t fortgå *ä-om jag börjat;. tal«t, och jag Itoppas den ill ega 
och så »j 'OK jag allt djupare och j full ratt,' svarade Alv.i lugnt, 
djupare, tills jag b el hvnd jag nu och lyfto stolt upp sitt hufvud, 
år. . . . På mitt hjerta gnager tan- nted en allvarsam blick på gret-

Alva gal henne litet penningar 
att köpa mat lör åt de små. samt 
•k ref upp hennes namn och skyn
dade ut med beklamdt hjerta.

På eftermiddagen samma dag 
inträdde profeoaor Oren till Alva.

"Nu år den sjuka q vianan flyt
tad till lasarettet, och enligt or ön
skan har hon dar ett enskild t rum.

Hon tyckes vara tämligen re
dig, i fall ni vill besöka henne, e- 
huru läkarne gifva föga hopp om 
hennes vederfående.”

'Till ett möte med piolessor 
svarade Alva leende.

Dl g.v jag Sallskap." 
"Omöjlict, professorn och jag 

halva en hemlighet oss emellan 
....Se der kommer han. Far-
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Alva gjoide en böjning på huf- 
vudet och atlagsnade sig, samt 
gick emot Oren. Ernst såg efter 
dem en «rund och vande sedan 
och gick upp till sig.

Vi dcreraot följa professorn och 
hans d im. De vandrade till Jo
hannes plan och derefter till ett 
af d- sista, i jorden nedsjunkna 
hu—-ii pä Tull|iort«gaian utanför 
hv dket de stannade.

"Mnm-ell Holm tillåter val att 
juggir med in?” frågade profes
sorn
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ken pä mina horns iide, dem j». I v in nan och baionen. IVn senare 
handi.lsi kastat ut i v -i Iden .. . sag att hm särat Alva. hvarför 
Men ni lofvar ju a t laga reda på lian tillåd- : 
dem?"Långt ifrån »tt <i ,i< al hvad 

herr grefven sagt, kaimur j-g mig 
erkansam deifiir; men jag v>-i 
mig icke fortjeita d-nna fis-b a- 
else. Nar och hvar upptog jag 
med valbehag citdyligt smfckei'?'1

Alvas kinder brunno i putpur.
"Förenhalf timme sedan af 

baronen ...”

"Jag omtalar icke er vansin
nigt ådelmolig» handling för att 
såra er, ellei för nit mot er rikta 
n igot åtlilje. utan d i för att jag 
ansor den <ä excentrisk, att jag 
önskar all.> nai v ciande i egenskap 
af vänner matte afråda tr derif- 
rån.”

"Ja. men då måsfe jag veta 
”Jag tackar er af allt hjerta, numret på flickan oeh den per

herr professor, för er godhet att son, som uttog gossen.”
'‘Klick n heter Malla: mer vet 

jag inte.”
”Men barnhushevisei, hvar har 

ni det?”
"Det vet jag icke.”

När och i hvad månad är hon 
född?” frågade Alva me l ångest.

I november Irt—."
"H vilken da um?"
"Det har jag glömt."
"O Gud, da hfir det ju omöjligt," 

suckade Alva.
"Ni har lofvat! 'utropade den 

sjuka, nästan vildi.
"Ja, ja .... men vo<sen dä, har 

ni båt tre reda ; • > honom?',
"Något . lian Immades till 

en skomak i i-.s' ahs Imstrii, som 
lag lat goss n hette Granlund."

bistå mig."
"Tillåt mig blott en fråga: hvar 

for hindrade ni mig att anlita 
dens hjelp, aom bringat henne i 
detta elände." "Och jag försäkrar, att ingen- 

ting i verl-lm k i!l foi må mig att 
af atå ifrån denna plan,som har till 
sylte att i nå.on mån g..ra dessa 
fattigdommens oskyldiga offer 
skadehösa för olyckan alt hafvä 
blifvit löd la. Ma an mitt litvnl. 
lingsått förefalla mängen vansin
nigt; d t at .1 m nstone en ilår- 
sk p, som ln>r till de bättre."

"Men Alva, hvnd g 'ad jo äger ni 
väl sjell demf,” frågade gtefvin
nan Hilda.

' Först den, ut: såsom kristen 
1) ifvn uppfyllt eu pligl emot van
lottade likar, oi h dessutom ligger 
eu nnt uti alt vara gud, soui vag 
icke blygo»att eftersträfva,"

Det lag uti djupt ad var oull läst 
ölvei tygulse i Älvas röst.

"Ännu vn sak, Alva, ug"i ni 
rätt alt beröfva un blilvande ma
ke ouh barn st.t sta d' len af er för
mögenhet.”

"Jag gifter in g iroligun al Ii ig; 
mun om jag skulle gö n il -t, blol 
ve det endas- med ert man, som 
icke gjonle tifsceti-lc pa min för- 
wögoiihct."

"Den del ni behal'0 för er sjelf 
af endast fyrtio lusen . ikstl der, 
tör icke just fresta ni inga," sva
lad- b iroticn med . n blick p l do 
lövbluffadc ungliei i ..riic, hvilka i 
hemlighet sp -kulo at pä len rika 
»rftagerskan.

"Sa myckel buttre, jag blir då 
kanske gift blott för min egen 
skull.” svarade Alva gladt.

Ea st und derefter t or o friare- 
kandidaterna f ked, och grofi In
nan Hilda It viskade till baronen;

"Ni spelar ed ra koi t val, som 
fö'.st j gal bo t roftäglarne, ni är 
nu ensam om den sentimentala 
tufvan."

Alva såg upp mot greffce oeh 
deras ögon ro-ittos I Alvas läir 
forVåning.... t grefven» en stum 
f. .rebnV-l-e.

"Herr grefven horde t ml igen 
icke värt löregacnde samtal. Var 
förvis»id, att icke en så lumpen 
kansla, »om smlckr- d fåfänga, 
dikterade mitt »i-ta yttiandc."

”Det var sahsles en vaimare 
. .. .en ‘bnim iicV”

G ref vens ögnn Ijungade.
"En adläie _itmins'one!" 

rade Alva lugnt och vand • sig 
derpä till Herman, m-sl några ord 
om.daguns handu.-ci.

Da alla slutliguii bröto upp och 
Horman logafskH, yttrade E nst 
gifvatKlr horom ett ti ofast hand
slag:

"Auk herr professor, dertill hat- 
jag ett makligt motiv, men som 
måste förbfifva en hemlighet.... 
Hur kom herr piofexsom ifrm 
början i beröring med denna Ag 
nes?"

"Om h"t r piofessorn vill hafva 
den goih •ten: ty sanningen att 
Saga, ar jag alltid litet rädd att RÄ 
ensam tu ibland dessa qvinrior."

D- tta bus utgjordes af en elän
dig koja, som beboddes af flera 
hushåll, alla försankta i def dju- 
p i.-te el ande . Alva och profes 

imia-lde i ett litet kyffe; 
hväruti bufuhno *ig tre qvlnnor, 
den ena liggande tungt insomnad 
på något, som liknade en hadd, friimm -ndc språk. Min nyfiken 
det vill saga ett bylte af lumpor; het blef vaukt 
de andia tvetine voro höljda i 
trasiga och smutsiga kläder, men 
med ansigten hnnu unga, ehuru 
vansb-.lda af utsv*fni»gar och fvl-

"Genom en liten springpojke, 
som jag har, och soir. ber der i 
gården. En dag berattade han 
om en fattig qvinna, som icke 
var rikligt klok, och hvilken vid 
sjna aiifull af ^-in sinne talade ett

sva-

fora Ituanc till mig . .. S dan j f 
C'i stund talat vid henne, berätta 
de hon mig sim lcfnadsödee, det- 
vid eihöll jagkitn-kapom hennes 
förförares namn Jag ansåg det fö: 
hans pl gt att l.julpa henne ur drt

"När iir Ii u Ii sid?"
I m ij.. . ,’Ijulp, hjelp! der 

L om mor nj"'Y 1 -n, tör att h.unta 
mig!.... uitoj) .1 densjilka och 
föll i cn h t' g yrs. I

Alla Ik-iii .lon .un af Alva at;
h-ri. Pa golf vet kröpo tvennc 
hnlfnakna Un u. Luften t rum-

"Jag hoppss att herr liariids- 
höfdingeit, ~.isoin slagting, icke 
hädanefter behandlar o»s så f.äm

met var så Inrpestud af osnygghet, elände, livni uti hon genom hans 
att Alva ryggade tillbaka, då hon for vållande kommit. I)å jag igår

afton meddelade mansel Holm den-

fä ett redig sv n af henne vo o 
fruktlösa. Falang' gjoide dok
torn atskill ga försök' a t bringa 
hnine n I förnuft, hon fortfor 
alltjuint a't mla oicdict Alva 
gret. P."l".ssor" sökte trösta 
henne m-d iv t Agnrs följande dn- 

kundu at a lä sina sinnens

skulle Stiga in.
"Har bor ju en qvinna med 

namnet Agnes?" frågade profes-

mande som liittills, utan förunnar, 
både mig och Guide det nojet alt 
oftare fa se er."

Hermans bl iek flög öfver till 
Gerda.* I hennes ögon stod cn

na handelse, var det for att af cr 
»om bättre iin jag känner hans ka
ra k ter, erhålla ett råd, huru jag 
borde gä till väga; men ingalunda 
var min afsigt att ni skulle åtaga 
er den arma varelseu. Jag anser 
det ieke en gång rätt att låta ho
nom lefva i okunnighet om de b - 
dröfliga följderna af sitt lättsinne."

"Var fullt förvissad, att han 
»kall erfara dem en dag, mun icke 
nu. Tiden dertill ar ännu icke in
ne, svarade Alva dystert.

Efter en stunds lystnad tilläde

801".
"Ja, hon ligger der . .det ar 

ieke mycket med henne, ty hon 
håller på att draga med döden, 
hon har solvit allt sedan i går,"

gen
b tik. Andligen afl .gsuado »ig 
Alva.

bön.
Med en flyktig i od nad svarade 

Herman:
"Så ofta min tid modgifver, 

skall det alltid hlifvaett stort uö 
jq för mig, att få den äran begås 
na mig af herr grefvens vänskap
liga inbjudning."

Grefvinna Hilda hade i flvgtcn 
uppfångat Hermans blick på Ger
da, och d 'iina senare», ögon tala 
de ett språk, som den i karleks- 
sintriger vana Hilda på ögonblic
ket uppfattade och förstod.... 
Hon tänkte ungefur sålunda, da 
hop steg upp i »in vagn:

"Ah! nu har jag trådar, hvar
med jag kan spinna min hamd 

Baron Helgen* jer na] den en
da ni alsk.it tar er doiter. N« 
val, ni »kall få erfara, art hon, så 
grefviuna.ho" är, kun komma att 
gör» föga liedur åt det namn hon 
bur .... Jag skall hämnas på er 
alla:... på Enist, för det- han
glömt mig........på M*X, för det
han lfckt med mig och föraktat 
sitt pifna ordf .. och på Her- 

, fiiy det han. föredrager hen
ne framför mig 
om Gerdas namn äfven kån skyd
da henne emot öppen skandal."

svarade den ena qvinnan.
Alva gick ftam till den sjuka; 

drog sig genast undan för den

Koljan !'• ino goti hade Agne» 
upphört n't lefva.

Alva tillin ingide hela den da 
gon intiu-luten på »ina t um.

men
fa»aväckande osnygghet,som em-
g»f henne.

"Finnes har icke något annat 
rum, hvai uti inan kunde flytta 
den olyckliga?" frågade Alva.

"Å *01» ar då icke detta ratt 
bra? ..Hon kan tacka Gud att 
hon far ligga har i stallet för på ga 

emedan hon ännu icke betalt

Någon lid Irir åter förgått, och 
vi införa 1 suren un eu guiig i 
grefvc G at ons lill ■ solon , du: 
vl flun .len v inliga societuten af: 
grefvfmmn Hil la; fröknarna 
Glatt"", professor Gren, Ilurmai, 
ett par tv ge ni ni ' samt httsuis 
medl mmai

Ge d ', f .ktia n i och Ern»'
aro syss“l ..t", att i satiiråd med 
grefviun ui' Hilda göra upp pla
nen till du bal. woiil deti förstnam 
da amnad • g.fva. Alva och p o- 
tehsoi ti sunitui i sakta, under d-jt 
hon arbetar pä ett tapisseri.

hon;I
"Om jag icke skuflo lalla herr 

profe»-*>i n alli för besvärlig, ellei 
taga er dyrbaro tid allt for myc
ket i anspiåk, sit skulle jag ipbisi- 
ja mig ert sal skup till hesare' tu t i 
afton.”

"Jag ber, var förvissad our att 
det gifves ingenting jag betlragi-r.

Några timmar derefter finna vi 
Alva sittande vid den sjnkaqvin- 
nans sang i ett af rummen på la 
sai ettet. Professorn s'tår vid kakel 
ugnen.

Den sjuka talar med mycket if

au,
mig hyran för den sista veckan 

' Hvad sjukdom har hon?" 
"Huru skall jag veta det'?" .... 

Men jag skall Ml l»ga så att vi bli 
af med henne,” svarade’ aämin» 
qvitina.

Al va vände sig till pi öfessorn 
och yt) rade på engelska:

”Det,ar omöjligt att lå'a henne 
q vet Mi f va > detta tillstånd,vi mås
te laga att hon kan komma in .pä 
lasarettet. Jag betalar gerga blpt.t 
det låter sig göra i dag.” . _

”Med er tillåtelse skall jag be
styra derem. Men Iåttossgå;ty jlig 
ser hur m lider af att qVarsuina

Man talade sed m om alt göra 
god i, om otack m. in' Baron be 'lie
rat tade några tinekdoier, ooli nar 
li ■ ii sluta Je, ytirode grefve Ernst;

Jag har tyvärr icke ofta varit

' /

i t.llfalU' att ntöfva liai mhet tig
het; men en gång säg jag fatt g- 
dotnen i dess inest uppi öraiide ge
stalt, emedan den träffa personer 
med bildning. De \oro fullkom
ligt utblottad •, men deras futtig.

"Blott iit-.ius.-ll Holm lofvar att 
hafva tålamod, su vill och »kall 
jig göra allt tör att skaft i upp
lysning om .de båda bai nen. Ge
non) i»lisen, och med uppp^ring , ,
af litet nenubiear later det sig loin bar .denna prag"! af renlig, at litet pennutgar, ta e> net sig som ar långt mera till hjertat
nog guru. Ni vet icke. att jag u,jÄO(je> Ätl (jen vamjuJigaosnygg-
har cr lörtvifind .envishet, som het, hvarmed don vanligen aroin-
aldrig tröttnar vid något hinder." gifven.”

"Hd hjertligt tack för des^t
ord; ni ur oeks* mitt enda hopp."

vet:
"Ni lofvar mig således att skaffa 

reda på mina barn?.... Svar. att 
ni äfven håller ord."

”Jag försäkrar att gör allt hvad 
jag förmår,” svarade Alvij.

"Jag ar född i Frankrike; • • • 
jag var gift der.
.... Dit kom en svensk .... jag 
kommer i håg hans namn," Agnes 
reste sig upp och h viskade ett ord 
i örat på Alva, som ryste dervid.

"Han var vacker!...', jag lat 
förleda mig deraf och reste med 
honom ifrån man och barn. Herrn 
der vet h vad öde de firigo, jag har 
berättat honom »Ut. Jag kom 
hit.... och födde eti dotter, det är 
femton år sedan. Barnet köptes 
in på barnhuset. Mitt Uf förflöt 
gladt... .föga tänkte iag då på 
att detta kunde bafva ett slut ....
Ett år derefter fick jag-en gosse, 
den tog en qvinna för barnhaalö- sågo förvånade på Alva.

man
Jag undrarI'/'

bar."
"Genast," svairade Alva, vand 

ande sig till qvimtau, som t »Låt om 
att den sjuka vsr skyldig Kr hy 

"Huru mycket bar »i-att 
fordra *f Agnes för veckao?"

"Tjugufyra skilling." ■».
Alva gaf qvinnan en riksdaler 

och bad henne se om den sjuka trlls 
hon blef transporterad dertfrU*.

"Hvems aro barnen?” (tågade 
Alva, just som bon skulle gå ut.

"De are eina," svarade en an
nan qvinna. .

' Lefver deras far?" .
"Det vet jag icke."
"År ni ej giW
"Nej."

K.1*

vNhr var d ä?” fiågade Gerda. 
"Det var ler någia »r sedan," 

sv made Ernst, sutiaude sig i en 
einma .midt emot Alva,ocb såg 
p4 hunne uppmärksamt, uudqr 
det han berattade följande. , .

Alva hade sitta ögon fästndc på 
sitt tapLsaei i, «ch arbetade med if-

ltai onun» röst nfbrör dera: ' 
t”Jag får lof att berätta cn ny 

het, y>m. ehuru den ror en när- 
vaiande person, likval hör till 
det bisarra slaget. -Hvnd tycks, 
mitt hcrr»k»p: mamsell Holm 
lmniir använda storre delen af 
sin förmögenhet till inrättade af 
en försöirjningsaiistalt för nödli
dande barn.”

- EN TIGGERSKA8 LIF.

En vacker förmiddag i ffbruari 
stod Alva färdig att göra en pro 
menad, då hon i porten mötte 
grefve Ernst.

"Uvad, jag tror ni ämnar er 
ut?” Det var ju bcslutadt i 
går afton, att jag skulle få kuska 
Gerda och er till Djurgården?”

"Men det blir ju icke förr an 
klockan ett, och till dees är jag 
åter hemma.”

”Hvart ämnar ni er så angelä-
getr

ran.

ver.
"Jag vistades i Stockholm tilli

ka med min svarfar. En vacker I
februariafton ämnade jag göra en 
promenad tifl Karlbe. g, fot att 
träffa ett par ksdetter af miria be
kanta. I detsamma jag vek af 
till Rörstrandsgalan markte j g 
en liten flicka, som förföljde en 
herre...."

Alva rodnade af hann. Gref- 
vinnan Hilda och ungherrarna 
utbiöto i gapskratt. De öfriga

(Korta.)
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